Caroline LANTY
Avocat a la Cour
Lanty(@clavocats.fr

107 avenue Victor Hugo Téléphone : 01.47.27.68.34
75116 PARIS Télécopie : 01.45.05,39.79
Sur Rendez- vous Mobile: 06.14.66.54.77

Palais A0737

Monsieur le Procureur de la République
Tribunal de Grande Instance

de Thonon-les-Bains

10, rue de I'Hétel Dieu

B.P. 50 529

74200 THONON LES BAINS

Paris, le 18 mars 2013

Lettre recommandée avec A.R par précaution n°1A07961102057

Objet : Plainte simple
Nos références : 20120910-6b

Monsieur le Procureur de la République,
En ma qualité de conseil de :

L’association L.214 (association loi 1901, réguliérement déclarée en préfecture par acte du 14 mars
2008, publiée au Journal Officiel le 29 mars 2008 pi¢ces n®1-2-3 et 4), dont le siége est Lachaud
Curmillac - 43300 VISSAC, dont les statuts sont joints, représentée par son Président en exercice,

Et de

L’association Animal Cross (association loi 1901, réguliérement déclarée en préfecture par acte du 10
mars 2009, publiée au Journal Officiel le 25 avril 2009 piéces n®1bis-2Zbis-3bis et 4bis), dont le siége est
BP55 4 rue Charles de Gaulle La Poste 64110 JURANCON, dont les statuts sont joints, représentée par
son Président en exercice,

J’ai I’honneur de déposer plainte contre :
Monsieur Hubert MONNIN (ou MONIN)
Porcherie SEYSSEL
Vallod 74910 SEYSSEL
Téléphone : (4.50.56.16.60
Portable : 06.12.73.15.65

Pour mauvais traitements & animaux par un professionnel, faits prévus et réprimés a I"article L215-11
du Code rural et de la Pé&che maritime :

« Est puni de six mois d'emprisonnement et de 7 500 euros d'amende le fait pour toute personne
exploitant un établissement de vente, de toilettage, de transit, de garde, d'éducation, de dressage ou de
présentation au public d'animaux de compagnie, une fourriére, un refuge ou un élevage d'exercer ou de
laisser exercer sans nécessité des mauvais traitements envers les animaux placés sous sa garde.
L'exploitant encowrt également la peine complémentaire prévue au 11° de l'article 131-6 du code
pénal ».
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I. Sur les faits a 'origine de la plainte

A. Les textes applicables 3 la protection des porcs

Le conseil des ministres de |'Agriculture a adopté, sur proposition de la Commission de 1'Union
européenne, en décembre 2008, la directive 2008/120/CE. Les normes introduites par cette directive ne
sont toutefois pas nouvelles. La plupart correspondent 4 des normes déja obligatoires (souvent depuis le
ler janvier 2003). Précédemment, ces normes figuraient dans deux directives, la premiére datant de
1991 (n® 91/630), la seconde de 1998 (98/58/CE), et dans I’arrété du 16 janvier 2003 établissant les
normes minimales relatives a la protection des porcs. La nouvelle directive abroge la directive 91/630 et
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consolide donc dans un seul texte des normes déja en vigueur. Cette directive n'a donc pas nécessité de
nouvelle transposition en droit francgais et est ainsi pleinement applicabtle.

Comme indiqué, les dispositions nationales et européennes constituent des normes minimales de
protection des porcs. Le non-respect de I'une ou plusieurs d’entre elles entrainent de facto des
souffrances et mauvais traitements aux animaux qui en sont ’objet.

B. Sur les infractions constatées, causes des mauvais traitements infligés aux pores

Plusieurs éléments, portés a la connaissance des responsables de l'association L214, confirment des
infractions graves a la législation sur le bien-étre des animaux et au respect des régles d’hygiéne et
sanitaires (piéce 6). Ces éléments ne sont que trop partiellement corroborés par le rapport d’inspection
de la Direction Départementale de Protection des Populations (pigce 5).

Texle de la Directive (piéce 10)

Observations L214 (piéce 6) /
Infractions

Observations DDPP (piece 3) /
Infractions

« chague porc sevré ou porc de
production élevé en groupe
dispose obligatoirement d'une
superficie d'espace libre au
moins égale a 0.65m2 »

~ Surdensité

« Surdensité — Nombre de
pores trop élevé » — « Densité
de logement NON
CONFORME »

« le logement des pores doit

~ L'élevage est trés sale et semble étre,

« Conditions de détention trés

étre construit de maniére ¢ | tant a I’extérieur qu’a I'intérieur, laissé | difficiles », « NON
permettre aux animaux d'avoir | & I'abandon. Dans leurs enclos, les | CONFORME»
accés a une aire de couchage | porcs  « pataugent»  dans  leurs
confortable du point de vue | excréments et en sont recouverts.
physique et thermique et qui | ~ 1l n’y a aucune aire de couchage
soit comvenablement asséchée | propre et le sol est recouvert de
et propre, permettant a tous les | déjections, en couches épaisses, sur une
animaux de se coucher en | hauteur d'au moins 3 centimétres.
méme temps » (Annexel, | ~ Le sol est plein et sans litiére sur la
chapl.3) majeure partie des enclos. Les
excréments ne sont pas repousses Vers
les caillebotis.
« les pores doivent avoir un | Dans cet élevage, tous les enclos sont | « Martériaux permettant des
acces permanent a une quantité | vides de matériel et dépourvus de tout | activités de recherche et de
suffisante de matériaux | enrichissement. manipulation ; NON
permettant  des activités de CONFORME ».

recherche et de manipulation
suffisantes, tels que la paille, le
foin, le bois, la sciure de bois,
le compost de champignons, la
tourbe ou un mélange de ces
matériaux qui ne compromette
pus lu santé des animaux.»
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« le spstéme d'alimentation des
congu de maniére a assurer a
chacune une gquantité suffisante
de nourriture ».

~ Les mangeoires (nourriture et
abreuvement) sont dans un état de
saleté avance.

~ Présence massive d’asticots dans les
enclos : les risques de myases sur les
porcs, conséquences lides a la
consommation humaine.

« Alimentation - abreuvement :
CONFORME »

« aucun matériau tranchant ou
obstacle ne doit étre rencontré
sur les lieux de circulation et de
vie des animaux ».

Les barreaux des enclos sont atteints
par la rouille et occasionnent des
blessures au niveau des museaux.

Absence de mutilation

« la section partielle de la
quieue et la réduction des coins
ne peuvent étre réalisées sur
une base de routine

Les cochons de cet élevage ont
systématiquement la queue coupée.

Absence de mutilation

«Les pores doivent  étre
exposés a une lumiére d'une
intensité au moins égale & 40
Iux pendant un minimum de
huit heures par jour »

Les porcs sont maintenus dans la
pénombre, en permanence.

Lair & lintérieur du bétiment est
chargé d’ammoniac, rendant Ia
respiration tant humaine qu’animale
difficile.

Chez l'animal, comme chez I"homme,
I’inhalation d’ammoniac est toxique.
Les porcs ont les yeux rougis et
toussent fréquemment.

« Mangue d'aération et de
luminosité », « Absence de
Jenétre », « Non conforme »,
« systéme  de  ventilation
défectueux »

C. Sur I'absence de mesure coercitive prises par les services préfectoraux : une situation qui

perdure

L association L214 a signalé ces faits la Direction Départementale de Protection des Populations (ci-
aprés D.D.P.P) en date du 1% octobre 2012 (piéce 8).

La Direction Départementale de Protection des Populations (ex Direction départemeniales des services
vétérinaires) a fait savoir 4 I"association L214 qu’une inspection avait déja été initiée le 29 aout 2012
{piece 5). Cette inspection a conclu a une notation D « Nen-conformité majeure », qualifiant les
conditions de détention des porcs de « frés difficiles ».

A la connaissance du plaignant, les faits dénoncés se poursuivent a ce jour, sans qu’aucune mesure n’ait
¢été prise, de nature a faire cesser les infractions. Les mauvais traitements demeurent, rendant ceux-ci,
chaque jour, plus intolérables pour les animaux qui doivent les subir.

Or, dans le cadre de leurs missions d'inspection et de contrdle, les agents et fonctionnaires de la
D.D.P.P disposent de prérogatives spéciales.

Siret 48284601 100039 N°TVA Itraconmmunautaire - FR8848284601 1
Page 4 sur 7



Caroline LANTY
Avocat a la Cour
Lanty@clavocats.fr

107 avenue Victor Hugo Téléphone : 01.47.27.68.34
75116 PARIS Télécopie : 01.45.05.39.79
Sur Rendez- vous Mobile: 06.14.66.54.77
Palais AQ737

Les agents et fonctionnaires vétérinaires de la Direction départementale de la protection des populations
doivent, aux termes des dispositions du Code rural, constater les mauvaises conditions de détention des
animaux. Plus encore, l'article L. 214-23, IV du Code rural leur fait obligation — lorsqu’ils constatent,
au cours d'un contréle, des mauvais traitements infligés aux animaux- de dresser un procés-verbal
transmis au procureur de la République.

Le Code rural accorde aux agents habilités a constater les infractions un pouvoir de retrait et de
placement de l'animal. En effet, l'article L. 214-23, IV du Code rural confére aux fonctionnaires et
agenis habilités par le Code rural le pouvoir, en cas d'urgence, d'ordonner le retrait des animaux et les
placer dans un lieu de dép6t qu'iis désignent a cet effet. 1l s'agit donc d'une mesure de protection
immédiate des animaux susceptible d'étre prise aux cours des contréles diligentés par ces agents dans le
cadre de leurs compétences.

§’il ne revient pas aux associations de protection animale de contriler et d’évaluer les lieux
d’élevages, cette attribution relevant de la compétence des autorités sanitaires et vétérinaire
départementales, celles-ci sont néanmoins en droit d’attendre un contrile effectif des conditions
d’élevage, afin que les régles minimales en faveur des animaux soient appliquées.

L’inaction des services de la DDPP est ici patente.

Les différentes infractions relevées, leur répétition, leur régularité induisent une souffrance aigue
pour les animaux concernés.

Nulle autre voie pour I’association L.214 que de déposer plainte auprés du Procureur de la République.

I. Sur Pinfraction de mauvais traitement commis par un professionnel (article 1.215-11 du
code rural et de la péche maritime)

L article L215-11 du Code rural et de la péche maritime dispose :

« Est puni de six mois d'emprisonnement et de 7 500 euros d'amende le fait pour toute personne
exploitant un établissement de vente, de toilettage, de transit, de garde, d'éducation, de dressage ou de
présentation au public d'animaux de compagnie, une fourriére, un refuge ou un élevage d'exercer ou de
laisser exercer sans nécessité des mauvais traitements envers les animaux placés sous sa garde.
L'exploitant encourt également la peine complémentaire prévue au 11° de l'article 131-6 du code
pénal »,

Le Iégislateur a ainsi souhaité incriminer de maniére spécifique, dans le Code rural, la maltraitance
commise par certains professionnels comme les éleveurs d'animaux et de maniére plus sévére que
dans le Code pénal.

Le texte punit donc l'acte et 'abstention de l'empécher. Il est évident que cette qualification doit
primer sur celle du Code pénal (R654-1 du Code pénal), qui ne prévoit qu'une contravention de

4e classe.
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A. Sur I'élément matériel

Le délit est constitu¢ dans son élément matériel lorsque les animaux (porcs en ’espéce) :
- vivent dans un milieu dégradé (Cour de cassation, chambre criminelle, 25 septembre 2012,
n°11.86.400, Cour de cassation, chambre criminelle, 15 avril 2008, n®07.86.654),
- ne recoivent pas les soins nécessaires (Cour de cassation, chambre criminelle, 11 septembre
2012, n®11.86.104, Cour Cour de cassation, chambre criminelle, 14 mars 2006, n°05.85.242,
Cour d'appel d'Amiens, 28 septembre 2007, jurisdata n°2007-349540, Cowr d 'appel de Paris.
6 jrin 2007, JurisData n® 2007-338828),

- sont privés d’un abreuvement propre et régulier (Cour o ‘uppel d'Amiens, 28 septembre 2007,
Jurisdata n°2007-349540, Cour d'appel de Paris, 6 juin 2007, JurisData n® 2007-338828).

Les porcs sont détenus dans des conditions inadmissibles, notamment en les maintenant dans des locaux
non aérés, insalubres, envahis par les vers, avec une évacuation des excréments largement insuffisante,
dans une odeur insupportable, et sans soins nécessités par leur état.

Tel est le cas en I'espéce, eu égard :

- Au rapport illustré de 1"association L214 (piéce 6)
- Aurapport d"inspection des services préfectoraux (piéce 5)

B. Sur’élément moral

Le texte dispose que les mauvais traitements doivent avoir été commis volontairement.

Le mis en cause a été informé du compte-rendu des inspections des services vétérinaires
départementaux et n’a pas, a la connaissance du plaignant, remédié a la situation depuis septembre
2012,

De surcroit, en qualité de professionnel, il ne saurait ignorer qu'un animal, étre sensible par définition,
subit des mauvais traitements du fait d’un environnement insalubre (saleté, surdensité, absence de
ventilation, forte odeur d*ammoniaque) inadapté (blessures, mutilations...), du fait d’un abreuvement
et d’une nourriture souillés et d’'un maintien dans une pénombre permanente.

Le mise en cause a commis ou laissé commettre les faits volontairement et en connaissance de cause, et
non par négligence ou imprudence. Il connait pertinemment 1'état déplorable dans lequel il Iaisse les
animaux, dans la mesure ol le rapport d’inspection de la Direction Départementale de Protection des
populations — qui lui a été communiqué- mentionne des « conditions de détention trés difficiles ».

Dans une espéce similaire, les juges en déduisent « que le prévenu s'était abstenu en connaissance de
cause de fournir aux animaux les soins, I'environnement et 1'abreuvement nécessaires » (Cour d’uppel
de Limoges, 16 mars 2007, JurisData n° 2007-335500 et Cour d appel de Douai. 16 octobre 2007,
n°06.88.102. Cour d'appel de Montpellier - chambre correctionnelle 3, 22 novembre 2011,
n®1471.11.137, jurisdata n®2011-031121).
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L’infraction est imputable aux personnes physiques et aux personnes morales.
Tels sont les faits et observations que j ai [’honneur de porter & votre connaissance.

Vous remerciant vivement par avance de I’attention que vous porterez a ce courrier et de la suite qui
sera donnée

Je reste & votre entiére disposition

Je vous prie de croire, Monsieur le Procureur. a I’assurance de ma haute considération.

T >
Caroline LANTY
Avocat 3 la Cour

Piéces au soutien de la plainte, numérotées 1 4 10

Piéce 1 : Statuts de I’association L214

Piéce 1bis : Statuts de 1"association Animal Cross

Piece 2 : Déclaration en préfecture de 1’association L214

Piéce 2bis : Déclaration en préfecture de I"association Animal Cross

Piéce 3 : Publication au Journal Officiel de I"association L214

Piéce 3bis : Publication au Journal Officiel de I’association Animal Cross

Piéce 4 : Mandat du Président de I"association L214

Piece 4bis:  Mandat du Président de I’association Animal Cross ‘

Pi¢ce 5: Rapport d'inspection des services vétérinaires en date du 29 aoiit 2012 (1°* inspection)

Piéce 6 : Rapport de I"association L214 en date du 10 septembre 2012

Piéce 7 : Clichés photographiques en date du 25 aout 2012

Piéce 8 : Signalement de I"association L214 en date du 1 octobre 2012

Piéce 9 : Courrier de la Direction Départementale de Protection des Populations en date du 12
novembre 2012 portant sur une inspection « compléte de I'élevage » réalisée en octobre
2012 (2°™ inspection)

Pigce 10 ; Texte de la directive 2008/120/CE du 18 décembre 2008
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ATUTS de 'association 1.214

Article 1 : constitution et dénomination

Il est fondé. conformément a la loi du 1°" juillet 1901, entre tous ceux qui
adhéreront aux présents statuts et seront réguliérement admis, une association
ayant pour titre « L214 », désignée ci-aprés comme « ['association ».

La durée de 1'association est illimitée.

Article 2 ; objet

L'association a pour objet de :

- protéger et défendre les animaux utilisés pour foumnir des biens de
consommation,

- protéger et défendre les animaux utilisés pour 'expérimentation animale, pour
les divertissements et, plus généralement. pour toutes les pratiques dans
lesquelles ils sont potentiellement en souffrance,

~ promouvoir une meilleure prise en compte des intéréts des animaux, c’est-3-
dire des tres sensibles (cf. I'article L214 du code rural, partie législative),

- susciter et enrichir le débat sur la question animale par divers canaux
(publication de documents, site Intemnet, organisation de réunions publiques,
etc.).

L’association a une vocation éducative et culturelle. Elle s’attache notamment i
€tudier et commenter les travaux scientifiques relatifs au bien-8tre des animaux
dans les élevages, les textes juridiques s’y rapportant, ou d'autres réflexions
concernant la condition animale, et & mettre ces informations a la disposition du
public.

L'association a un but d'intérét général au niveau national et international.

Pour mener 2 bien ses missions, l'association peut donner toute information et
conduire toute action 1égale et approprie aupras du public.

Elle se dédie également & produire et 4 vendre tous types de documents (écrits,
audio, audiovisuels, etc.) ou objets et & organiser et & vendre tous types
d'événements et de prestations qui serviront ses objectifs.

L'association ne poursuit aucun but lucratif ou religieux.

e &



Article 3 : sidge social

Le siege de l'association est situé & Lachaud-Curmilhac en Haute-Loire (chez M,

et M"'C Arsac, Lachaud-Curmilhac, 43300 Langeac). Il peut 8ire transféré par
simple décision du conseil d'administration ; la ratification par ['assemblée
générale sera nécessaire.

Article 4 : composition

L'assocjation se compose de :
- membres d"honneur,

- membres bienfaiteurs,

~ membres adhérents.

Article § : ressources de 1'association

Les ressources de {'association se composent :

- du produit des cotisations. Lcs montants des cotisations sont fixés
anauellement par I'assemblée générale sur proposition du conseil
d'administration. Iis sont dus pour chaque catégorie de membres,

- des subventions, dons et legs qui pourraient Inj &tre versés,

- de la vente de documents et vbjets dwers,

- du produit des manifestations,

- du produit pergu en contrepartie de prestations fournies par I'association,

- de toutes autrcs ressources autorisées par les textes réglementaires et
législatifs,

Les ressources ne penvent pas étre distribuées sous forme de dividendes.

Article 6 : admission

Pour faire partie de I'association, il faut étre agré¢ par le conseil d'administration
qui statuc, lors de chacune de ses réunioms, sur les demandes d'admission
présentées.

Le refus d'admission n'a pas A &tre motivé.

Article 7 ; membres

Sont membres dhonncur, ceux qui ont rendu des services signulés A
I'association. Iis doivent &tre désignés comme tels par le consell



d'administration. '

Sont membres bienfaitcurs, ceux qui paient un montant supérieur a la cotisation
de base, fixé par I'assemblée pgénérale sur proposition du conseil
d'administration.

Sont membres adhérents, cenx qui versent annuellement leur cotisation.

Article 8 : radiation d'un membre

Un membre est radié par :

- la démission,

- le décts,

- le non-renouvellement de la cotisation au plus tard  la date de convocation &
l'assemblée générale,

- la radiatian prononcée par le eonseil d'administration pour motif grave, et/ou
attitude conlruire aux objectifs de I'association, I'intéressé ayant é1é invité par
lettre recommandée & se présenter devant le bureau pour fournir des
explications, sans appel possible. .

Article 9 : consefl d'administration

Le conseil d'administration est composé de huit membres, appelés
administrateurs, élug par I'asserblée générale pour quatre ans ct renouvelés ou
reconduits par quart (lors des trois premiers renouvellements, les sortants sont
désignés par le sort).

La qualité d'vdministrateur se perd par :

- la démission,

- le déces,

- la révocation, prononcéc & Ia majorité des membres composant le conseil.
Lorsqu'un administrateur perd cette qualité, par décs. démission ou révocation,
Ie conscil d'administration doit désigner un administrateur le remplacant par
cooptation, & fitre provisoire. Cette désignation cst faite 4 I'unanimit€é des
membres composant le conseil d'administration.

Cette cooptation cst soumise 3 la ratification de I'ussemblée générale suivante.
Les membres du conseil cooptés ne demeurent en fonction que pour la durée
restant & courir du mandat de Jeur prédécesseur.

Article 10 : pouvolrs et fonctionnement du conseil d'administration

Le consell d'administration a tout pouvoir pour administrer et gérer I'association’
et prendre toutes décisions ne relevant pas expressément et statutairement de

a R



l'assemblée générale.

Le conseil d'administration choisit parmi ses membres, 2 la majorité des
membres le composant, un bureau composé de ;

- un président et, si besoin est, un vice-président,

- un secrétaire et, si bosoin cst, un secrétaire-adjoint,

- un trésorier et, si hesoin est, un trésorier-adjoint.

La durée de fonction des membres du bureau est calquée sur Ia durée restant a
courir de lcur mandat d'administrateur.

Le bureau assure la gestion courante de I'association, prend les engagements
financiers dans le cadre des objectifs fixés par I'assemblée générale et le conseil
d'administration.

Le président a le pouvoir de représenter I'association dans les actes de la vie
civile, de la représcnter et de décider d'agir en justice, et d'une manidre générale,
d'agir en toute circonstance en son nom et pour son compte. Il peut constituer
dcs mandataires pour l'exercice de ses fonctions.

Ibveille A la sauvegarde des statuts de I'association.

Le conseil d'administration fixe, & la majorité des membres' le composant, le
mode de convocation de ses membres, et les pouvoirs attribués A chacun d'eux,
autres que le président.

1 se réunit, une fois au moins, tous les six mois, sur convocation du président
ou sur Ja demande du quart de ses membres. Les réunions peuvent se tenir sur
Imternet selon les modalités précisées dans le réglement intérieur de
I'agsociation.

La présence ou fa représentation d'au moins quatre membres du conseil
d'administration est nécessaire pour la validité des délibérations. Tout membre
présent peut détenir un pouvoir en sus du sien.

Tout membre du conscil d'administratlon qui aura, sans excuse acceptée par
celui-ci et sans s'étre fait représenté, manqué A trois séances conséeutives, pourra
Etre considéré comme démissionnaire. 1| sera remplacé conformément aux
dispositions de l'article 9 des statuts.

Les membros du conmseil d'administration ne peuvent recevoir aucune
rétribution 2 raison des fonctions qui leur sont confiées.

Des rembourscments de frais sont seuls possibles. Iis duivent [uire ['objet d'une

décision cxpresse du conseil d'administration ; des justifications doivent étre
produites, qui font I'objet de vérifications.

. O K



Les salariés de ['association peuvent étre appelés, par le président, 2 assister,
avec voix consultative. aux séances de ['assemblée générale et du conseil
d'administration.

Les décisions sont prises d lo majorité des voix ; cn cas dc partage, la voix du
président est prépondérante.

Article 11 : assemblée générale

L'assemblée générule de I'associatlon comprend tous les membres prévus 2
l'article 6, & jour de lour cotisation au mbins un mois avant la datc de
I'assemblée.

Clle se réunit au moins wne fols par an et chaque fois qu'elle est convoquée par
le consell d'administration ou lorsque 1a moitié des membres le demande par
écrit on indiquant le but et les motifs. La réunion pourra se tenir sur Intemnet
selon les modalités précisées dans le réglement intérieur de I'association.

Dans la convocatlon 2 I'assemblée générale, le conseil d'administration précise
l'ordre du jour complet. La convucation doit 8ire faite au moins quinze jours a
I'avance par leftre simple ou tout autre moyen de communication conforme a la
loi.

Loraque I'assembléc générule > réunit 4 la demande de ses membres, ceux-ci
fixent eux-mémes l'ordre du jour qui doit figurer sur les convocations.

Seules seront valables les résolutions prises par I'assemblée générale sur les
points inscrits & I'ordre du jour.

Chaque membre de I'association peut se faire représenter par un autre membre,
mais dans la limite maximale de deux pouvoirs par membre.

Les pouvoirs en blanc envoyés au sidge sont attribués an président, qui dispose
d'un nombre illimité de pouvoirs.

L'assemblée statuc sans condition de quorum, & la majorité des membres
présents ou représentés, En cas de partoge, la voix du président cst
prépondérante.

Le bureau Je I'assemblée générale est celul du consell d'admimnstration.

L'assemblée générale est compétente pour :

- 'approbation des comptes annuels,
- 'approbation du budget prévisionnel,

BG C(ﬁ(.




- la définition des grundes orientations stratégiques de ['association,
conformément aux présents statuts, N
- l'éleclion des administrateurs,
- les montants des cotisations,
- la modification des statuts,
- lu dissolutivn de F'asyociation et la dévolution des biens.

Les statuts ne peuvent étre modifiés qu'a la majorité des trois quarts des voix des

membres présents ou représentés.
La dissolution de I'wssociation ne peut 8tre prononcée qu'a la majorité des trojs

quarts des voix des membres présents ou représentés.

I} est tenu proc2s-verbul des délibérations par inscription sur un registre signé
par le président et le secréire ou sur un document daté et numéroté pour étre
rangé dans un classeur. [Is sont transcrits sans blancs ni raturcs.

Axticle 12 : dissolulion

L'asscmbléc générale est appeléc & se prononcer sur la dissolution de
I'association, dans les conditions prévues par l'article 11.

En cas de dissolution prononcée A l'assemblée générule, un ou plusieurs
liquidateurs sont nommés par celle-ci et I'acbf sl y a lieu, est dévolu

conformémont & l'article 9 de Ia loi du 1% juillet 1901 &t au décret du 16 aot
1901.

Article 13 : réglement intérienr

Un reglement Intérieur est adopté ou modifié par l'assemblée générale sur
proposition du conseil d'administration.

Ce réglement éventucl est destiné A finer les divers points non prévus par les
statuts, notamment ceux qui ont trait A I'administration interne de I'association.

Article 14 : formalités pour déclarations de modifi cations
Lo président doit effectucr A la Préfecture les déclurations prévues 2 l'article 3 du

décrct du 16 aofit 1901, portant réglement d'administration publique pour

I'application de la loi du 1*" juillet 1901 et concernant notamment
- les modifications apporiées uux staruts, )
- le changement du titre de I'association,



- le transfert du si2ge social, .

- les changements de membres du bureau et du conseil d'administration,

- le changement d'objet,

- la fusion d'associations,

- [a dissolution,

Le registre des associations doit 8tre coté et paraphé sur chaque feuille, par la
personne habilitée & représenter l'association.

Les présents statuts ont 1€ approuvés par i'assemblée constitutive du 24 février
2008.
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SOUS-PREFECTURE DE BRIOUDE

Buresu do I Réglementation
Servica dos Associations
Flue du 14 hullal

43100 BRIOUDE
04.71.50.81.84

[ Sbre it SO0 Récéplssé de Déclaration de CREATION

comuspandance de I'association n® W431000499

Vu la lof du fer Juliat 1901 retstive au conirel ¢ Bssodation ;
Vu ln décret du 18 At 1301 portant rbglement d'admindetralion pubfique pour Fexdaution da In ol précitde

Lo Sous-Préifet de BRIOUDE

donne ricépissd 4 Monslaur ls Prisident
d'una diclaralion en date du: 14 mars 2068
fatsant connaftre la constiution dune essociaiion myant pour titre ¢

ASSOCIATION L214
donl ke alépa social est aitud : Chez Mr ol Msns ARSAC
Lachaud Cumithac
43300 Vizsac-Autayrec
Décizlon prize lo 24 fhvrier 2000
Piboey foumins Lisis diigeanta
Statuts
Pour le Sous-préfet
La Secrdlalre Général
us-préfacture,
%
D. PLUTINO
Broude, la 18 mars 2008
Lonitn 1 et Y90, i 5 of 5 ol 7 - Didbored o 18 mofi 1007, artiin 3 -
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» Résultat de votre recherche
Résuttat de la recherche : 1 annonce(s}

Rappel de vos critéres de recherche :
Annonce(s) conlenant le ou les mots : Animal Cross
Région de l'association : Rhdne-Alpes

Département de I'association : Haute-Savoie

> Modikier ma recherche
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Association : ANIMAL CROSS.
Kentification R.N.A, : W744000257

No d'annonce : 1107
Paru le : 25/04/2009

No de parution : 20090017
Dé&pariemenl (Régicn) : Haute-Savole (Rhone-Alpes)

Lieu parution : Déclaration a la sous-préfecture de Thonondes Bains.
Type d'annonce : ASSOCIATION/CREATION

Déclaration a 1a sous-préfecture de Thonon-les Bains, ANIMAL CROSS. Objet ; la
prolection el la défense de lous les animaux, la diminution de la souffrance animale
causée par I'homme, la promolion de méthodes altemalives pour alléger etfou
supprimer la souffrance animale el promouvoir une meilleure prise en compte des
intéréls des animaux. Siége social @ 850, roule du vieux Moltay Amphion,
74500 Publier. Date de la déclaration : 10 mars 2008,

Page 1/1

Lo 18 Mars 2043 Iln'x';-'wll I|I44'-u:. W Iﬁll&" | FAQ | Plur du Sle I

Affinez votre recherche
awec les catégories suivantes :

THEMES
Défense de droits
fondamentaux, activités
civiques (1)

TYPE D'ANNONCE
ASSOCIATION (1)

REGIONDEF ARTEMENF
Rhéne-Alpes (1)




Forez,/Transféré; nouvelle adresse : 40, place du Clos My
422 Bellegarde-ewl’or&z. Date de In déclaration:

. 539 — * Déclaration A I

1400

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

Eté So 1 44O anncl — N® 13- TESN P&3-2466

9 mars 2008

préfecture de Montbrison, MAI-

ES JEUNES ET DE LA CULTURE DE BELLEGARDE-

« Nouvel abjet : favmzser l’tg'tmomie a:tll' umﬁ
ment des personnes, permettre & tous d'acckder & Iéducation

s a??“édwmrﬁd?eﬁbulam%t‘;ucﬁmd'm

o5 solidaire et plus , Contribuer pu développement

sociuux, mBOURG, 427210 e-en-

534 - ‘Dédm%onihmus ré‘;-echnéedeRmrmze.Iérsso-
CIATION SPORT MECANIQ Sit social; ZI. Tigny,
42190 Saint-Nizier-sous-Charlien, Transféz%i nouvelle adzgg:
255, chemin des varenres, 42190 Saint-Nizier-sous-Charlisn,
Diate de Iz dédaration : 28 février 2008,

&5 — * Décdaration & Ia réfechire de Ia Laire. Ancien ditve
MAISON DE L'EMPLO] LOIRE SUD. Nouvesu fitre: MAISON
D L'EMPLOI BT DE LA FORMATION LOIRE SUD. Siége
social ; SA% FIIENNE METROPOLE, 35, rus Ponchardier,
42000 Saint-Btienne. Transfénd; nouvelle adresse ; Commnnants
&' Agolomération de St Efienme 35, mee Ponchardier,

Saint-Etienne. Date de In dédlaration - 17 mars 2008,

Disgohrtions

836 ~ * Dédaration & la préfechue de la Laire, GROUPE DE
REFLEXION ET D’ACTION MOUNARDE (G.RAM.). Sidge
soddal; 1, rue Jean Moulin, 42270 Saint-Priest-en-Jarez, Dare de
In déclaration: 13 mars 2008, ¢t

Qay_+ D@mﬁmihﬁmﬂ'@hm COMPAGNIE

ALCINA. Sidge soclal: §, Albert Camus, 42270 Saint-Priest-
en-Jarez. Date de Is déciaration : 17 marp 2008,

—
38 — * Dédaration & In de la Loire. ASSOCIA-
TION DE ROMS DE RO ET PEUPLES NOMADES

LYEUROFE Sidge sodal: 6, rar du Frire Mayes, 42000 Satnd-
Etierme. Date dc Is déclaration : 18 mar 2008, .

SAINT-ETIENNE-EURO et <o mégﬁueuomﬂ

| - = {2}

il,"r\:le Bmﬂemliﬂxé, 42100 Saint-FHerme, Diate de I fomt ;
ars

r

N

840 — * Décdlamtion A Ia de la Loire. GROUFE
REGIONAL DE PRANCE C DE LA SOCIETE NATIO-
NALE DES EN.P, ETS., DU.T, { ASSOCTATION FRAN-
CAISE DE TECHNOLOGIE - social: 10, nee Lonls
Breille, 42000 Saint-Etienne. Date de la déclaration :
20 mars 2008,

! 43 - HAUTE-LOIRE
Créations

841 - " Déclaration d la sous-préfecture dYesi . LA
ICLASSE 2008, Objet : néunir Tes j unesdeplusieum;‘slﬁn
deuﬁetmnmnnaﬂre.%esocf;: 43500 Sami-Pal-
de-Chalencon. Date de Ia déclaration : 12 mars 2008,

d‘Ymieaux_GROU-

TROIS SAPINS. Objet : mise

A disposition dé ses membres d'un salarié Hé 3 e groupement

gmmtumﬂmm:umﬁ& Isset.
marm 208,

. BA3 ~ * Déclamation & {a sous-préfechuire de

CIATION 1214. Objet: protéger et défendre bes animanx atilisés
foumir des biens de consommation, protéger et défendre

Ies animaux utitisés pour 1 imentation animale, pour les

divertissements et, plus ent, pour toules les pratiques

dans lesquelles s sont tentiellement en sguffrancs, promaou-
vdrmqunﬂmepﬂmpommdshﬂ&&sdsm

— -

c'est & dive div &tres sensibles, susciter et enrichir le débat gy Ja, |

esfion autmale par divers canaux (publication de dr. %
sie Internet, organisation de réunions publiques etc), étudiar ot
commenter les travaux scientifiques relatifs ay bien-btre deg anis
maux dans les élevages, leg textes juridiques s’y rapportant, o
d'autres réflexions concernant Ia condition anim.ale ot metire oo
informations 3 la disposition du public. Siew socal: Lachaod
Curmilhac, 43300 Vissac-Auteyrac. Dats de fa dédaration ;
14 mars 2008.

844 — * Dédaration A Ia préfeciure de In Faute-Loire, SPORTS
LOISIRS LE MONAS‘]T& Objet: pratique de plusieurs disd-
plines, cyco, course & pied, sports collecti‘}s, sports d'hiver, ach-
vité autour de la randonnde. Sidge socal: Mairie, 43150 Le
Monastier-sur-Gazbille. Date de Ja déclaration: 14 mam 2008,

B45 — * Dédaration 4 1s Hmhmue de [n Haute-Lolre, AS80-

I?OATION DES MO/ dI.E-eI E DE FECHE DE HAUTE-
IRE. Olglet: promotion et t du touwrdsme e
en Haute-Loire, favoriser 1z dé du tourinme pﬁg,
créer un endre les monihe ide de péche exercant -
en Haute-Loire afin de orfer des chjec, COMMUNS pour i

tom et 1z mise en valeur des haier A

leur propre mctivit professionnelle, représentor of défendme e
intérets des moniteurs guide de pé rupris des pouvoirsy
publics, regrouper des moyens afin de metére e valeur Je patri-

moine halieutique du département de Haute Loire mjse en place
d'actions de comununication divérses, intetventions et prises de
dédsion dans toutes les concerintions Mées mu tourisme en
Haute Loire, mise en place de manifestations afin de mieux
mm.rvoirla;&heetlapmledi:ndesud!ieuxaqua' o5 en
Haute Loire. Sidge social : 6, evere de 1a Mairie, 43000 paly-
Saint-Marcel. Dale de la declaration : 14 mars 2008,

846 ~ ’Dédmﬂmhhsous—yréfecmmdeﬂdude.u

E FLORINOISE Objet: déferse du patrimoine
mdo—mluueletécom'edesalnteﬂoﬂne.si saciaf ;
MAIRIE, 43250 Sainte-Florine, Date de la diclaratior
19 mars 2008.

847 — * Dédaration la préfecture de la Haute-Loire, DE FIL
EN AMITIES. Objet . apprendre et promaouvoir le poi i
socta] :

Date de Iz dédaration »

848 - ° Dédaration 2 Ia préfecture de la Haute Loire, BAINTE
THERESE - Ni DAME DU PUY. Objet: geruell de
déiresses humaines en apportant Présence, accompagnement et
soatien Sidge social 2 19, rue des F 43000 Le
Puy-en-Velay. Date de /a déclaration ¢ 20 mars ﬁg&

Modifications

B49 - * Déclaration & la sous-préfecture d'Yssingeaux,
ACCRODANSE. Nouvel objet: promouvoir les cultures
actueiles & modemes A travers 1a mise en place d’activités et de

850 - * Dédamtion & Ia réfeciure de la Haute-Loire. Ancien

titre: LA BOULE CAYROWSE. Nouvesr Hirg: PETANQUE
CAYROISE. Sige social: Mairie, 43510 Cayres. Date de ]a
dédaration : 14 mars 2008, . :

TIC CLUB D& COUROK a8 s Hae Loire, ATHLE.
43700 Couban. Transférs ; nouvelle adm;e: Mairie, place CI&-
ment ]%um 43700 Coubon. Date de L de]ZIamﬁon:
14 mars

44 - LOIRE-ATLANTIQUE
Créations
M-Dédamﬁm&hmpﬁ&dumd’mmﬂa.mms
EN FIESTA. Objet: diffusion de la rusi e sous foutes ses
formes aingi que Ta découverte des cultures tino-américaines &
tavers la musique. Siége social: 108, rue du Général-Leclerc,
U150 Ancenis. Date de la dédaratian: 3 mars 2008,



Maitre Caroline LANTY
Avocat au barreau de Paris
107 avenue Victor Hugo
75116 Paris

Paris, le 14 mars 2013

Maitre,

Aux termes de 'article 10 des statuts de L214, « Le président a le pouvoir de
représenter [’association dans les actes de la vie civile, de la représenter et de
décider d’agir en justice, et d'une maniére générale, d’agir en toute circons-
tance en son nom et pour son cornpte ».

Spécialement mandaté par le Conseil d’Administration de L214, je vous re-
mercie de déposer plainte, au nom de L214, contre Monsieur Michel PERRIN,
domicilié 2 rue du 15 juillet, 90400 MEROUX (Numéro SIRET : 409054970000010 ;
Numéro RCS : 409 054 970) pour abandon d’animaux.

En effet, L 214 est une association de protection animale réguliérement dé-
clarée en préfecture et peut ainsi, conformément a son objet social, déposer
plainte par 'intermédiaire de son président spécialement mandaté.

Yous en remerciant,

Je vous prie de croire, Maitre, a I’assurance de ma considération distin-

guée.

Antoine COMITI
Président

L214 - BP 84 - 13721 Marignane Cedex - France
contact@L214.com

www.l214.com

Tel : + 33 {0) 950 36 42 44
G5M : + 33 (0) 62003 32 66
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Nouielle. evovdonnds, Maitre Caroline LANTY

89 boulevard Haussmann
Caroline LANTY
Avoott 4 la Cour 75008 PARIS

107 av. Vietor Hugo 75116 PARIS
Lanty@clavotats.fr / Palais AQ737

Pau, le 15 mars 2013
Maitre,

Aux termes de l'article 15 des statuts d’Animal Cross, « La présidenfe est chargée
d'exécuter les décisions du conseil et d'assurer le bon fonctionnement de I'association,
qgu’elle représente en justice et dans tous les actes de la vie civile ».

Spécialement mandaté par le Conseil d'Administration d'Animal Cross, je vous re-
mercie de déposer plainte, au nom d'Animal Cross, contre Monsieur Hubert MONNIN (ou
MONIN) Porcherie SEYSSEL, Vallod, 74910 SEYSSEL pour mauvais traitements a
animaux par un professionnel.

En effet, Animal Cross est une association de protection animale réguli@rement dé-
clarée en préfecture et peut ainsi, conformément a son objet social, déposer plainte par
l'intermédiaire de son président spécialement mandaté.

Vous en remerciant,
Je vous prie de croire, Maftre, a I'assurance de ma considération distinguée.

Valérie Thomeé
Présidente d’Animal Cross

Animal Cross — association de protection des animaux

www.animal-cross.org

BP55 4 rue Charles de Gaulle La Posle 64110 JURANCON,
Téléphone : 06 75 73 72 42 Adresse de messagerie : conlact@animal-cross.org
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Ltbanid s l’;ulfll « Fratrplté
REPUBLIQUE PRANGAISS,
PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE 107408051632

RAPPRORT D'INSPECTION
inepectlon protection anlmale : élevage de Porcins

ParilsZAdminisraftve;: SR :
Organlsme d'Inspegtlon:  DOPP de la Haule-Savols " Datede I'Inspection : 20/08/2012
Inepacteur ; PERRISSIN-FABERT Danla
Aocompagnd ds ; DA SILVA Erle
Numéro du rapport : 107400061832
Matlf de linepection ; Pialnte
Représantanl da I'entreprisa ayant accompagné les Inspactaurs ; Monataur Monnin
Mélhode ; Grille Inspacilon protacilon animata ; dlavaga de Ferclns - V1 - 02}0112009
Vade Macum {nspection PA d'un élevage de Poreins - Veralon du 31/03/2000
Réf. Réglemanialrea : - Exiralls du CODE RURAL ET DE LA PECHE MARITIME_ psrle ligislalive

- Amélé du 25 oclobre 1062 rolatf 4 'élsvage, la garde al In déteniton dea animaux

= Amala du 16 fanvier 2003 élabllssant les narmea minlmaioa refaiivas 4 la pmtaciion dsa porca

- Direcllva 88/88/GE du Goneall du 20 julltet 1908 concamant la proteclion des anlmeux dana los dlevages .

- Direglive 91/830/CEE du Consef du 19 novembre $891 dlablissant l=a nermss minimales retalivas & a proteclion des parcs

Etabllaesmiant 1iaberé R
Numéro Profat : 74269500 :

DOSD8V: 7408
Ralsan Saclale : PORCHER(E SEYSSEL
Ensalgns ; PORCHERIE SEYSSEL
Adraesa postale : Vallod ’
74810 SEYSSEL ' .

Dannédes supplémantatess
Locaux non Inspaclds ; NEANT
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Goncemion das bstlmanis of loaiik de ntuhululiﬂn 1
sMatériaux-de construction (locaux et équipements) non nulalbles Conforme

A0Z02  *Matérlaux de conslrucilon {locaux et équipaments} nelioyables et désinfectablas Conforme
A0203  ‘Slabulalion/eyslémas de contantion sans bord tranahant ni ealills hlesasnle Coenforma
A0204  *Etat dos sols Conforme
A0206  ‘Concepilon de I'alre de couchage Conforma

A0207  *Densitd da lopemant das porcs gavrés el dae porca de produclion
NG : Nombre de porcs lrop dlevé dans cerlaines loges
A0241  *Dimonslon des calllabolle on bdlon
703 - Cuialli 6 Falr amblant . £
A0301  ‘Quallié de 'alr amblant : ¢lecutation, coneantration do gaz, taux do pousslbre
T NC: Syafdmo de venlliation défecluoux , manque d'adration, !one odaurdammomaq
kA4 % Temphrafire, Srhimidid de falramblant LT R
A0401  *Température et humldité de Vair smbilant
NC: Systéme da vamﬂamm ddfeciusux manque a“aérel!on. fode odaurdammon!aq
Mﬁ u‘ Eclalramant E pi 3 ?
ADG01  *Eclalrament d'une Iniansllé »ou= é 40 It pandam au molna n hauree pnr]our
NG : Manque de lumrnosflé absance da fandlres

fa

£7A06 ., Environnéitient sorore -

Gt

'vaanu de brult

D!sposltlfa _ menlaﬂan el'dabmrfnmnnl R :
B0101  *Dispeslilfs d'alimentation st d'abreuvement évilani loula conmmlnnllon Conforme

Boi02  “Dieposttifs d'slimentation et d'abreuvemant dvitant loute compétition Canforme
B{03  ‘Dispositis d'atientalion et d'abrauvement opérationnels Conforme

L E B2 Dinposlﬂldownﬂlaﬂonanmdn s e A
50201  *Dlapoeitlf do ventilation artificlalle {eyetame principal) opérationnsl

NC : Sysléma defeciueux

B0202 ‘Dlaposltlf de ventliation de secours at eystéme d'atarme opératlonnela
Sysfémo tpemlanl . o

d'-l mﬂt"h fé:t}nz.a.*a\a,.g:r\me%f

ar Ty
Conforma

..;

o 55 Nombre BIapY A
co201  *Nombre adapld Non Cunlurme
c SLtrdens{té dans cerialnaafogas

Intervantions.sdir Iaulmal saln

D004  ‘Frégquence d'lmpactlon des porcs Conforme
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éthiqu Rapport d’enquéte
animau x élevage de cochons situé sur la commune de Seyssel

Piéces complémentaires au rapport : vidéos et photos

Date de 'enquéte : aolt ou septembre 2012

Rapport établi en septembre 2012 par I'association L214

sur la base d'un témoignage et d'images regues anonymement

| - L’élevage

Identification de I'élevage :
Porcherie de Seyssel

M. MONIN Hubert

74910 COLOGNY

04 50 56 16 60

06 12731565

L'élevage se situe sur la D17 en-
tre les lieux dits Cologny d’'en Haut et
Curty. (élevage entouré en rouge sur la
carte ci-contre)

Estimation du nombre d’animaux : entre 500 et 1000 cochons placés a I'engraissement.
Observations :

De l'extérieur, I'élevage semble abandonné. Certaines portes sont bloquées avec des
sortes de vieux volets.

1214 - BP 84 - 13721 Marignane Cedex - France Tel : + 33 (0) 950 36 42 44
contact@L214.com Fax : + 33 (0} 955 36 42 44
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L'intérieur de I'élevage est a I'image de 'extérieur, voire pire. Le local sanitaire est rem-
pli de détritus et objets en tout genre. Les toilettes et les douches totalement insalubres.
L'élevage est dans un état de malpropreté avancé.

Il - U’enquéte

L'association L214 a regu anonymement des images (photos et vidéo) qui identifient clai-
rement cet élevage via un bon de livraison d'aliments daté du 29 aolt 2012. Sur les ima-
ges, on peut voir un journal daté également du 29 aolt ce qui prouve que les images ont
été prises aprés cette date,

éthique |314.Bp 84- 13721 Marignane Cedex - France Tel : + 33 (0) 950 36 42 44
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lll - Le contexte réglementaire

L'élevage des cochons est réglementé par la directive 2008/120/CE du Conseil du 18
décembre 2008 établissant les normes minimales relatives a la protection des porcs trans-
posée en droit frangais par I'arrété du 20 janvier 1994 et 'arrété du 16 janvier 2003 établis-
sant les normes minimales relatives a [a protection des porcs.

L'élevage des cochons est également réglementé par la directive 98/58/CE du Conseil
du 20 juillet 1998 concernant la protection des animaux dans les élevages transposé en
droit frangais par I'arrété du 30 mars 2000 modifiant I'arrété du 25 octobre 1982 relatif a
I'élevage, la garde et |a détention des animaux.

IV - Le constat
A - Concentration de gaz importante

Selon le témoignage regu par l'association, l'air a l'intérieur du batiment est chargé
d’ammoniac au point qu'il est difficile de respirer surtout du c6té du batiment opposé aux
fosses de lisier. L'état des animaux et du sol des enclos, couvert d’excréments, montrent
effectivement que I'atmosphére a l'intérieur de I'élevage doit étre irrespirable.

On voit également sur les images que certains animaux ont les yeux rougis, que les
barreaux des enclos sont rongés par la rouille au niveau du museau des cochons. Certains
barreaux sont tellement dégradés qu'ils sont coupés. Sur les vidéos, on voit également des
animaux tousser. Dans le local sanitaire, au milieu des détritus, on peut voir des emballages
de Linco-spectin 100, antibiotique utilisé pour le traitement des maladies respiratoires,

éthigque 944 Bp 84 . 13721 Marignane Cedex - France
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Tous ces éléments démontrent une violation grave du point 10 de I'annexe de la direc-
tive 98/58/CE : « La circulation de l'air, les taux de poussiére, la température, 'humidité
relative de l'air et les concentrations de gaz doivent étre maintenus dans les limites qui ne

nuisent pas aux animaux. »
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B - Aire de couchage totalement dégradée

L'élevage est visiblement tres mal entretenu. Le sol de tous les enclos est totalement
recouvert d’excrements. Les animaux sont souillés et ne disposent pas d’aire de repos pro-
pre pour se coucher. On peut méme voir des zones infestées par des asticots, c6té couloir,
endroit accessible et sous les yeux de I'eéleveur.

= |

Ces éléments caractérisent une violation
du point 3, chapitre 1, annexe 1 de la direc-
tive 2008/120/CE : « Le logement des porcs
doit étre construit de maniére a permettre
aux animaux :

- d’avoir accés a une aire de couchage
confortable du point de vue physique et ther-
mique et qui soit convenablement asséchée
et propre, permettant a tous les animaux de
se coucher en méme temps »

C - Absence de matériaux dans les enclos

Les enclos sont dépourvus de tout enrichissement.
Aucun matériau pour stimuler 'activité des animaux.

Ceci est une violation du point 4, chapitre 1, annexe 1 de
la directive 2008/120/CE : « ... les porcs doivent avoir un
accés permanent a une quantité suffisante de matériaux
permettant des activités de recherche et de manipulation
suffisantes, tels que la paille, le foin, la sciure de bois, le
compost de champignons, la tourbe ou un mélange de
ces matériaux qui ne compromette pas la santé des ani-
maux. »
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Eléments complémentaires a vérifier
D - Coupe systématique des queues

Les cochons de I'élevage ont systémati- |
quement la queue coupée.

Le point 8, chapitre 1, annexe 1 de la directive 2008/120/CE indique que : « La section
partielle de la queue et la réduction des coins ne peuvent étre réalisées sur une base de
routine, mais uniquement lorsqu'’il existe des preuves que des blessures causées aux ma-
melles des truies ou aux oreilles ou aux queues d'autres porcs ont eu lieu. Avant d’exécuter
ces procédures, d'autres mesures doivent étre prises afin de prévenir la caudophagie et
d’autres vices, en tenant compte du milieu de vie et des taux de charge. Pour cette raison,
les conditions d’ambiance ou les systémes de conduite des élevages doivent &tre modifiés
s’ils ne sont pas appropriés. »

Il serait utile de contréler I'élevage d'origine des cochons présents dans cet €levage
pour savoir si la coupe des queues est routiniére. Si les cochons proviennent d'autres bati-
ments d’élevage appartenant au méme éleveur, I'état de délabrement de cet élevage laisse
présager une coupe systématique des queues des porcelets pour pallier & une conduite
d’élevage défaillante.

E - Eclairage

Concernant I'éclairage a l'intérieur du batiment, I'état des installations permet de douter
qu'il soit opérationnel ou suffisant. C’est un point sur lequel il est difficile de conclure sur la
base des images et du témoignage regu mais qui meérite attention. Les autorités compéten-
tes seraient a méme d’infirmer ou confirmer ces inquiétudes.

Point 11 de I'annexe de la directive 98/58/CE : « Les animaux gardés dans des bati-
ments ne doivent pas étre maintenus en permanence dans I'obscurité ni étre exposés sans
interruption appropriée a la lumiére artificielle. Lorsque la lumiére naturelle est insuffisante
pour répondre aux besoins physiologiques et éthologiques des animaux, un éclairage arti-
ficiel approprié doit étre prévu.»

Point 2, chapitre 1, annexe 1 de la directive 2008/120/CE : « Les porcs doivent étre ex-
posés a une lumiere d’une intensité au moins €gale a 40 lux pendant un minimum de huit
heures par jour. »
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Conclusion

Cet élevage ne respecte pas la réglementation en vigueur : défaut d'aération efficace,
aire de couchage insalubre, absence de matériaux a manipuler.

D'autres points seraient a confirmer : la lumiére est-elle suffisante, la coupe des queues
est-elle routiniére ?

Les conditions dégradées de cet élevage entrainent une souffrance certaine des ani-
maux qui passent leur vie dans un air vicié et dans un espace de vie crasseux.

L'état de délabrement général de I'élevage montre l'incapacité de I'éleveur a s’occuper
correctement d’animaux. Il est urgent de retirer les animaux de cet élevage.
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Caroline LANTY
Avocat ala Cour

89 boulevard Haussmann Téléphone ; 01.47.42.31.30
75008 PARIS Télécopie : 01.45.05.39.79
Lanty@clavocats.fr Mobile : 06.14.66.54.77
Sur Rendez-vous Palais A0737

Direction départementale de la protection des
populations (D.D.P.P.}

Madame Héléne LAVIGNAC-TEZZA, Directrice
Monsieur Michel GOILLOT, Directeur adjoint

9, rue Blaise Pascal

boite postale 82

74603 SEYNOD cedex

Téléphone : 04.50.33.55.55
Télécopie : 04.50.10.90.80
Courriel : ddpp@haute-savoie.gouv.fr

Service Sanié et protection animales
Monsieur Eric Da Silva, Chef de service

Monsieur jean-Marie LE HORGNE, Adjoint au chef de service -
Secrétariat

Madame Colette GESNOUIN QDELLI

Madame Nelly DEPREZ Nelly (ruminants, porcins, volailles)

Paris, le 1er octobre 2012

Nos références : 20120910-6 |
Vos références : en attente - |

Objet :

Signatement : Elevage de porcs

Porcherie de Seyssel - Monsieur Hubert MONIN 74910 COLOGNY

Demande de visite in situ + contréle de |'élevage de naissage (point sur caudectomie
systématique)

Demande de rapport d'enquéte

Madame la Directrice, Monsieur le Chef du service Santé et Protection animales,

En qualité de conseil de L214, association de protection animale réguliérement déclarée en
préfecture, j'attire votre attention sur le cas de la porcherie de Seyssel de Monsieur Hubert
MONIN, située sur la Départementale 17 - 74910 COLOGNY.

L'Association L214 produit un rapport relatif aux conditions d’hébergement des porcs observées
en ao(it/septembre 2012,

Les missions de la Direction Départementale de la Protection des Populations comprenant,
notamment, 'hygiéne et la sécurité sanitaire des aliments et I'inspection sanitaire et qualitative
des animaux vivants, le bien-étre et la protection des animaux, les conditions sanitaires
d'élimination des cadavres d'animaux, et I'inspection d'installations classées pour la protection
de I'environnement, exercant des activités agricoles et agroalimentaires, je vous remercie de
procéder a l'inspection de cet élevage dans les meilleurs délais afin de constater les nombreuses
infractions a la réglementation et de procéder a toute mesure propre a les faire cesser,
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Caroline LANTY
Avocat a la Cour

89 boulevard Haussmann Téléphone : 01.47 42.31.30
75008 PARIS Télécopie : 01.45.05.39.75
Lanty@clavocats.fr Mobile : 06.14.66.54.77
Sur Rendez-vous Palais A0737

I. Les éléments portés i volre connaissance par I'Association L214

La Direction Départementale de la Protection des Populations n'est pas sans savoir, concernant
les méthodes d’élevage des porcs, que le conseil des ministres de I'Agriculture a adopté, sur
proposition de la Commission de I'Union européenne, en décembre 2008, la directive
2008/120/CE. Les normes introduites par cette directive ne sont toutefois pas nouvelles, La
plupart correspondent a des normes déja obligatoires (souvent depuis le ler janvier 2003).
Précédemiment, ces normes figuraient dans trois directives, la premiére datant de 1991 (n°
91/630). La nouvelle directive abroge la directive 91/630 et consolide donc dans un seul texte
des normes déja en vigueur. Cette directive n'a donc pas nécessité de nouvelle transposition en
dreit francais.

Plusieurs éléments, portés a la connaissance des responsables de l'association sus-visée,
confirment des infractions graves a la 1égislation sur le bien-étre des animaux et au respect des
régles d’hygiéne et sanitaires:

% Locaux dans un état de saleté avancé et enclos recouverts d’excréments {A)
% Absence d’aire de repos asséchée et propre pourles porcs {A)

Le droit applicable prévoit que « le logement des porcs doit étre construit de maniére d permettre
eux animaux d'avoir accés ¢ une aire de couchage confortable du point de vue physique et
thermique et qui soit convenablement asséchée et propre, permettant d tous les animaux de se
cotcher en méme temps » (Annexel, chap1.3 - Directive 2008/120 CE).

L'élevage est trés sale et semble étre, tant a I'extérieur qu’a l'intérieur, laissé a abandon. Dans
leurs enclos, les porcs « pataugent » dans leurs excréments et en sont recouverts. Il n'y a aucune
aire de couchage propre et le sol est recouvert de déjections, en couches épaisses, sur une
hauteur d'au moins 3 centimétres. Le sol est plein et sans litiére sur la majeure partie des
enclos. Les excréments ne sont pas repoussés vers les caillebotis.

Plus grave, les photographies et images vidéo montrent la présence massive d'asticots dans les
enclos {coté couloir de passage de I'éleveur). Outre I'aspect sanitaire déplorable de cet élevage,
la présence de ces asticots doit conduire a s'interroger sur les risques de myases sur les porcs, et
par la suite, sur les conséquences liées i la consommation humaine.

Ces éléments caractérisent une violation évidente des dispositions de la Directive 2008/120/CE
précitée et doivent alerter les services concernés sur les aspects sanitaire et bien-étre animal.

S’agissant des mangeoires, ils sont difficilement visibles en détail depuis le couloir de

circulation, mais semblent étre dans un état de saleté avancé, entrainant de fait une forte
suspicion quant a la qualité de I'eau et de la nourriture apportée aux animaux,
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Avocat a la Cour

89 boulevard Haussmann Téléphone: 01.47.42.31.30
75008 PARIS Télécopie : 01.45.05.39.79
Lanty@clavocats.fr Mobile : 06.14.66.54.77
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% Présence d'une forte concentration ammoniaque (B)

L'air a l'intérieur du béatiment est, aux termes du témoignage recu par I'Association, chargé
d’ammoniac, rendant la respiration tant humaine qu'animale difficile. De surcroit, les porcs ont
les yeux rougis et toussent fréquemment. Les barreaux des enclos sont atteints par la rouille et
peuvent occasionner des blessures au niveau des museaux, alers que la Directive prévoir qu’
« aucun matériau tranchant ou obstacle ne doit étre rencontré sur les lieux de circulation et de vie
des animaux ».

Une forte concentration d'ammoniaque est accréditée par la présence, dans le local sanitaire,
d’emballages de Linco-spectin 100, antibiotique utilisé pour le traitement des maladies
respiratoires.

Chez I'animal, comme chez I'homme, I'inhalation d’'ammoniac est toxique a des taux élevés. Les
impacts toxicologiques et écotoxicologiques de 'ammoniac ne doivent pas étre sous-estimés et
doivent vous alerter.

% Absence de matériaux permettant des activités de recherche et de manipulations (C)

Les textes applicables prévoient que « les porcs doivent avoir un accés permanent a une quantité
suffisante de matériaux permettant des activités de recherche et de manipulation suffisantes, tels
que la paille, le foin, le bois, la sciure de bois, le compost de champignons, la tourbe ou un mélange
de ces matériaux qui ne compromettent pas la santé des animaux » (Annexe 1, chap1.4).

Dans cet élevage, tous les enclos sont vides de matériel et dépourvus de tout enrichissement.

% Caudectomie systématique (D)

Les cochons de cet élevage ont systématiquement la queue coupée.

Le rapport de l'office alimentaire et vétérinaire souligne qu'en France, la coupe des queues est
pratiquée de facon systématique contrairement a la réglementation qui prévoit : « la section
partielle de la queue et la réduction des coins ne peuvent étre réalisées sur une base de routine,
mais uniquement lorsqu'il existe des preuves que des blessures causées aux mamelles des truies ou
aux oreilles ou aux queues d'autres porcs ont eu lieu. Avant d'exécuter ces procédures, d'autres
mesures doivent étre prises afin de prévenir la caudophagie et d'autres vices, en tenant compte du
milieu de vie et des taux de charge. Pour cette raison, les conditions d'ambiance ou les systémes de
conduite des élevages doivent étre modifiés s'ils ne sont pas appropriés » (Annexe 1, chap 1.8).

Dans cet élevage ou dans celui de naissage, il semble bien que la coupe des queues soit pratiquée
de fagon systématique pour pallier une conduite d’élevage défaillante. Le cas échéant, des
mesures ont-elles été prises pour prévenir la caudophagie ? Ce point doit étre contrélé.

% Eclairage intérieur du bitiment (E)

La Directive prévoit que « l'intensité lumineuse est d'au moins 40 fux pendant huit heures ». En
I'espéce, I'éclairage intérieur du batiment permet de douter qu'il soit suffisant. Les porcs
semblent étre maintenus dans 'obscurité. Ce point sera vérifié lors de l'inspection que vous
conduirez.
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* ok

Dans ces canditions, je vous remercie de bien vouloir procéder, dans les meilleurs délais, et en
tout état de cause dans un délai inférieur a deux mois, a l'inspection de cet établissement, de
relever tout manquement a la réglementation applicable rappelée ci-dessus, de constater lesdits
manquements sur procés-verbal dliment notifié, et de m’adresser le rapport de visite et, le
cas echéant, les rapports des précédentes visites, conformément a la Ioi du 17 juillet 1978
relative a la communication des documents administratifs.

L'Association L214 reste a votre disposition, et peut, si vous le souhaitez, vous accompagner lors
de la visite inopinae de contrdle que vous voudrez bien réaliser dans 'établissement visé.

Vous seuhaitant bonne réception des présentes,

Je vous prie de croire, Madame la Directrice, Monsieur le Chef du service Santé et Protection
animales, a I'assurance de ma considération distinguée.

<

Caroline LANTY
Avocat au Barreau de Paris
Lantv@clavocats.fr

Lopie

Madame Marie-Aude MONTELY, Bureau de la Protection Animale, Ministére de I'Agriculture -
aude.montely@agriculture. gouv.fr

Monsieur Patrick DEHAUMONT, Directeur Général, Direction Générale de I'Alimentation,
Ministére de I'Agriculture - patrick.dehaumont@agriculture.gouv.fr

Monsieur Jean-Luc ANGOT, Directeur général adjoint, Direction Générale de I'Alimentation,
Ministére de I'Agriculture - jean-luc.angot@agriculture.gouv.fr

Moensieur Jean-Guillaume BRETENOQOUX, Conseiller technique chargé des filiéres animales et
agroalimentaires, Ministere de I'Agriculture - jean-guillaume bretencux@agriculture.gouv.fr

Monsieur Bruno Ferreira, Conseiller technique chargé des questions de sécurité sanitaire et
de l'alimentation, Ministére de I'’Agriculture - bruno.ferreira@agriculture. gouv.fr

Commission européenne - Monsieur john DALLI — Commissaire - Direction générale de la
santé et des consommateurs - B-1049 Bruxelles - Belgique
% EUROGROUP For Animals - Monsieur Michel COURAT - michel@eurogroupforanimals.org
et Madame Véronique SCHMIT -V.Schmit@eurogroupforanimals.org, 6 rue des Patriotes - 1000
Brussels
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Direction départementale

de la protection des populations
Service santé et protection animales
Dossier suivi par ; PERRISSIN Denis

Ligoe directe : 04.50.10.30.94
Fax : 04.50.10.90.80

Courriel : ddppBhayte-savoie.gouv [y

ReL, arrivée : 1203836
REf, départ : SA1201858

Objet : Plainte protection animale devage porcin

Muitre,

Par lettre du 1% octobre.2012, vous avez bien voulu m’informer d*une suspicion que vous

Leberté - Eqabits « Fraternite
REPUBLIIRE PRANCASS
PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE .

Maitre Caroline LANTY
Avocat

89, boulevard Haussman
75008 PARIS

Seynod,.le 1 2 Nnv. 2m

formulez vis-a-vis d’un élevage porcin situé 4 Seyssel (74).

A la suite de voire signalement, mes services ont effectué une inspection compléte de cet

élevage.

Je ne puis vous indiquer les suites données a cette inspection, mes services étant tenus a la

discrétion professionnelle dans ce domaine.

Veuillez agréer, Maitre, I’expression de ma considération distinguée.

Adresoe pustale ¥ rue Blase Pascal - BPR? - 74603 SEYNDD CEDEX — www haute-savoie gpuy fr
el 04 50 33 55 55 - Ouserture au public  de “ha 17030 ot de 13ha loh

Pour la directrice départementale
de 1a protection des populations,

Le directeur adjoint

3 ’:7
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DIRECTIVES

DIRECTIVE 2008{120{CE DU CONSEIL
du 18 décembre 2008
- établissant les normes minimales relatives 4 la protection des porcs

{version codifiée}

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu le traité institvant la Communauté européenne, et notam-
ment son article 37,

vu la proposition de la Commission,

vu l'avis du Parlement européen (),

considérant ce qui suit:

1

{2)

3)

4

(%)

La directive 91/630/CEE du Conseil du 19 novembre
1991 éiablissant les normes minimales relatives 4 la
protection des porcs (%) a été modifiée & plusicurs reprises
et de fagon substanticlle (%). 11 convient, dans un souci de
clarté ¢t de rationalité, de procéder i la codification de
ladite directive.

la plupart des Etats membres ont ratifié la convention
européenne sur la protection des animaux dans les
élevages. La Communauté a également approuvé cette
convention par la décision 78/923JCEE du Cunscil {4).

La directive 98[58/CE du Conseil du 20 juiller 1998
concemant la protection des animaux dans les
élevages {*} établit des dispositions communautaires
applicables & tous les animaux d'élevage en ce qui
concerne les conditions & remplir pour la construction
des logements des animaux et les conditions disolation,
de chauffage et de ventilation, ainsi que d'inspection des
équipements et des animaux. Dés lors, il est nécessaire de
traiter ces matitres dans la présente directive lorsque des
exigences plus précises doivent étre établies.

Les porcs, en tant qu'animaux vivants, figurent dans la
liste des produits énumérés A annexe 1 du traité.

L'élevage des pores fait partie intégrante de Fagricuiture, 1l
constitue une source de revenus pour une partie de la
population agricole.

{) JO C 146 E du 12.6.2008, p. 78.
@ JO L 340 du 11.12.1991, p. 33.
() Voir annexe 11, partie A,

JOL 323 du 17.11.1978, p. 12.
() JO L 221 du 8.8.1998, p. 23.

{6)

{7)

(8)

o

19

{11

{12)

13

Les différences qui peuvent fausser les conditions de
concurrence interférent avec le bon fonctionnement de
lorganisation du marché commun des porcs et des
produits dérivés.

Il est donc nécessaire d'éablir des normes minimales
communes pour la protection des porcs d'¢levage et d’en-
graisseinent pour garantir le développement rationne] de
la production.

Les porcs doivent disposer d'un environnement cormes-
pondant & leur besoin d'exercice et i leur nature d'animal
fouvisseur. Leur bien-étre semble étre compromis en
raison de l'espace trés restreint dont ils disposent.

Lorsque les porcs sont détenus en groupes, il convient de
prendre des mesures de gestion propres & assurer leur
protection et 3 améliorer leur bien-étre.

Les truies ont volontiers des interactions sociales avec
d'autres porcs, 4 condition de disposer de leur liberté
de mouvement et de se trouver dans un environnement
d'une certaine complexité. 11 y a donc lieu d'interdire le
confinement permanent des truies dans un espace
restreint.

La section partielle de la queue, la section partielle et [e
meulage des dents peuvent causer aux porcs une douleur
immédiate, qui peut se prolonger. la castration peut
entrainer une douleur de longue durée qui est encore
plus vive en cas de déchirement des tissus. Ces pratiques
nuisent donc au bien-étre des pores, en particulier lors-
qu'elles sont exécutées par des personnes non compé-
tentes et inexpérimeniées, En conséquence, des régles
doivent &tre définies afin d'améliorer ces pratiques.

1l convient de maintenir un équilibre entre les différents
aspects a prendre en considération, en matigre de bien-
&tre, notamment du point de vue sanitaire, économique
et social et en ce qui concerne les incidences sur l'envi-
ronnement.

I est nécessaire, pour les services officiels, pour les
producteurs, pour les consommateurs et autres, d'étre
tenus au courant des développements dans ce secteur.
La Commission doit dés lors, sur la base d'un avis de
P'Autorité européenne de sécurité des aliments, poursuivre
activement les recherches scientifiques sur le ou Jes meil-
leurs systemes d'élevage permettant diassurer le bien-étre
des porcs. I convient dés lors de prévoir une période
intérimaire afin de permettre & fa Commission de
mener a bien cette tiche.
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14

{15)

Il y a lieu d'arréter les mesures nécessaires pour la mise
en ceuvre de la présenie directive en conformité avec la
décision 1999/468/CE du Conseil du 28 juin 1999 fizant
les modalités de Texercice des compétences d'exéeution
conférées i la Commission {f).

La présente directive ne doit pas porter atteinte aux obli-
gations des Etats membres concernant les délais de trans-
position en droit national des directives indiqués a l'an-
nexe II, partie B,

A ARRETE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier

La présente directive établit les normes minimales relatives & la
protection des pores confinés 3 des fins d'élevage et d'engrais-
sement.

Article 2

Aux fins de la présente directive, on entend par:

1¢

1)

2)

3)

4

—

5

—

6

—

7}

8}

9}

~—

sporce: un animal de l'espéce porcine, de nimporte quel
dge, élevé pour la reproduction ou l'engraissement;

sverrats: un porc mile pubére, destiné 3 la reproduction;

«cochettes: un porc femelle pubdre qui n'a pas encore mis
bas;

struies: un porc femelle aprés la premiére mise bas;

«truje allaitantes: un porc femelle de la période périnatale
jusqu'au sevrage des porcelets;

struie séche et gravides: une truie entre le moment du
sevrage et la période périnatale;

«porcelets: un porc de la naissance au sevrage;

sporc sevrée un porcelet sevré, jusqud I'dge de dix
semaines;

spore de productions: un pore depuis I'dge de dix semaines
jusqu'au moment de I'abattage ou de la saillie;

«qutorité compétentes; lautorité compélente au sens de
larticle 2, anicle 6, de la directive 90/425/CEE du
Conseil du 26 juin 1990 relative aux controles véterinaires
et zootechniques applicables dans les échanges intracom-
munautaires de certains animaux vivants et produits dans la
perspective de la réalisation du marché intétieur ().

O L 154 du 17.7.1999, p. 23.

O L 224 du 18.8.1990, p. 29.

1.

Article 3

Les Etats membres veillent 2 ce que toutes les exploita-

tions respectent les exigences suivantes:

a)

b

e

2.

chaque perc sevré ou pore de production élevé en groupe —
a l'exception des cochettes aprés la saillie et des truies
dispose obligatoirement d'une superficie d'espace libre au
moins égale i

Poids de l'animal vivant 2

(en Lilogrammes) m
Jusqu'a 10 0,15
Plus de 10 et jusqud 20 0,20
Plus de 20 et jusqua 30 0,30
Plus de 30 et jusqua 50 0,40
Plus de 50 el jusqua &5 0,55
Plus de 85 et jusqud 110 0,65
Plus de 110 1,00

la superficie totale d'espace libre dont dispose chaque
cochette aprés la saillie et chaque truie lorsque cochettes et
truies cohabitent doit &tre rtespectivement d'au moins
1,64 m® et 2,25 m% Lorsque ces animaux cohabitent en
groupes de moins de six individus, la superficie d'espace
libre doit étre accrue de 10 %. Lorsque ces animaux cohabi-
tent en groupes de quarante individus ou davantage, la
superficie d'espace libre peut étre diminuée de 10 %.

Les Etats membres veillent 2 ce que les revétements de sol

soient conformes aux exigences suivantes:

a)

b)

pour les cochettes aprés la saillie et les truies gestantes: une
partie de laire visée au paragraphe 1, point b), égale au
moins & 0,95 m® par cochette et 1,3 m? par truie, doit
avoir un revétement plein continu dont 15% au
maximum sont réservés aux ouvertures destinées a l'évacua-
tion;

lorsque le revétement utilisé pour des pores élevés en groupe
est un caillebotis en béton:

i) la largeur maximale des ouvertures doit étre égale &
~ 11 mm pour les porcelets,
— 14 mm pour les porcs sevrés,
— 18 mm pour les pores de production,

20 mm pour les cochettes aprés la saillie et les truies;
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ii) la largeur minimale des pleins doit étre égale &
— 50 mm pour les porcelets et les pores sevrés,

— 80 mm pour les pores de production, les cochettes
aprés la saillie et les truies.

3. Les Etats membres veillent a ce que la construction ou
laménagement dinstallations ot les truies et les cochettes sont
attachées soit interdite. A partir du 1% janvier 2006, Futilisation
d'attaches pour les truies et les cochettes est interdite.

4. Les Ftats membres veillent i ce que les truies et les
cochettes soient en groupe pendant une période débutant
quatre semaines aprés la saillic et s'achevant une semaine
avant la daie prévue pour la mise bas. Les cdtés de lenclos
dans lequel se trouve le groupe doivent avoir une longueur
supérieure & 2,8 métres. Lorsque le groupe comporte moins
de six individus, les cotés de I'enclos dans lequel il se trouve
doivent avoir une longueur supéricure & 2,4 métres.

Par dérogation au premier alinéa, les truies et les cochettes
élevées dans des cxploitations de moins de dix truies peuvent
ére maintenues individuellernent pendant la période prévue
audit alinéa pour autant qu'elles puissent se retourner facilement
dans la case.

5. Les ftats membres veillent 3 ce que, sans préjudice des
exigences prévues & I'annexe I, les truies et les cochettes aient en
permanence accés a des matiéres manipulables répondant au
minimum aux exigences pertinentes de ladite annexe.

6. Les Etats membres veillent 3 ce que le systéme d'alimenta-
tion des truies et des cochettes élevées en groupe soit congu de
maniére a assurer & chacune une quamité suffisante de nourr-
ture méme en présence de concurrentes.

7. Les Etats membres veillent 4 ce que, toutes les truies et
cochettes séches gestanics, afin d'apaiser leur faim et compte
tenu de la nécessité de mastiquer, regoivent une quantité suffi-
sante d'aliments volumineux ou riches en fibres ainsi que des
aliments 4 haute teneur énergétique,

8.  Les Etats membres veillent & ce que les porcs qui doivent
étre €levés en groupe, qui sont particulidrement agressifs, qui
ont été attaqués par d'autres porcs ou qui sont malades ou
blessés puissent étre mis temporairement dans un enclos indi-
viduel. Dans ce cas, l'enclos wiilisé doit étre assez grand pour
que lanimal puisse s'v retourner facilement si ccla n'est pas
contraire 3 des avis vétirinaires spécifiques.

9.  Les dispositions figurant au paragraphe 1, point b), aux
paragraphes 2, 4 et 5 ainsi que dans la demitre phrase du
paragraphe 8 sappliquent a toutes les exploitations neuves ou
reconstruites et A celles mises en service pour la premiére fois
aprés le 19 janvier 2003. A partir du 1°7 janvier 2013, ces
dispositions s'appliquent 2 toutes les exploitations.

Les dispositions figurant au paragraphe 4, premier alinéa, ne
s'appliquent pas aux exploitations comptant moins de dix truies.

Article 4

Les Etats membres veillent 4 ce que les conditions relatives 3
I'levage des porcs soient conformes aux dispositions générales
fixées 4 I'annexe 1.

Atticle 5

Les prescriptions contenues dans Fannexe | peuvent étre modi-
fiées, selon la procédure visée a l'article 11, paragraphe 2, de
maniére A tenir comple des progris scientifiques.

Ariicle 6

Les ftats membres veillent 3 ce que:

a) toute personne qui emploie ou recrute des personnes char-
gées de soigner les porcs s'assure que ces personnes ont requ
des instructions et des informations concernant les disposi-
tions pertinentes de l'article 3 et de Fannexe I

b} des cours de formation adéquats soient organisés. Ces cours
doivent notamment mettre 'accent sur les aspects relatifs au
bien-étre des animaux.

Article 7

1. De préférence avant le 1% janvier 2005 et en tout état de
cause avant le 1% juillee 2005, la Commission présente au
Conseil un rapport élaboré sur la base d'un avis dc FAutorité
européenne de sécurité des aliments. Le rapport est élaboré en
tenant compte des conséquences socio-économiques, des consé-
quences sanitaires, des incidences environnementales et des
différentes conditions climatiques. 11 prend également en consi-
dération I'état des techniques et des systdmes de production de
porcs et de traitement de la viande susceptibies de limiter [a
nécessité de recourir & la castration chirurgicale. 1l est, le cas
échéant, assorti de propositions Iégislatives appropriées relatives
aux effets de la réglementation des espaces disponibles et des
types de revétement aux fins du bien-8tre des porcs sevrés et des
pores de production.

2. Le 1¥ janvier 2008 au plus tard, la Commission présente
au Conseil un rapport, élaboré sur la base d'un avis de I'Autorité
européenne de sécurité des aliments.

Le rapport couvre notamment:

a) les effets des taux de charge, y compris la taille du groupe et
les méthodes de regroupement des animaux, des différents
systémes d'élevage sur le bien-étre des porcs, y compris [eur
santé;

b) Tincidence de la conception des étables et des dilférents types
de revétement de sol sur le bien-étre des porcs, y compris
leur santé, en tenant compte des différentes conditions
climatiques;
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¢} les facteurs de risque associés & la caudophayie et les recom-
mandations en vue de diminuer la nécessité de I'ablation de
la queue;

d) Pévolution des systémes de conduite en groupe pour les
truies gestantes, en tenant compte 4 la fois des aspects
pathologiques, zootechniques, physiologiques et éthologiques
des différents systémes et de leurs incidences sur la santé et
I'environnement ainsi que des conditions climatiques;

¢) I'évaluation de l'espace requis, y compris l'aire de saillic pour
le logement individuel des verrats adultes de reproduction;

0} Pévolution des systtmes de stabulation libre des truies
gestantes et des truies allaitantes qui répondent aux
besoins de celles-ci sans compromettre la survie des porce-
lets;

g les attitudes et le comportement prévisibles des consomma-
teurs & I'égard de la viande porcine dans l'éventvalité de
différents niveaux d'amélioration du bien-étre des animaux;

h} les conséquences socio-économiques des différents systémes
d'élevage des pores et leurs cffets sur les partenaires écono-
miques de la Communauté.

Le rapport peut, le cas échéant, étre assorti de propositions
appropriées.

Article 8

1.  Les Etats membres veillent 4 ce que des inspections soient
effectuées sous la responsabilité de 'autorité compétenie pour
vérifier le respect des dispositions de la présente directive.

Ces inspections. qui peuvent étre effectuées lors de contrles
réalisés a dautres fins, doivent couvrir chaque année un échan-
tillon statistiquement représentatif des différents systémes d'éle-
vage de chaque Etat membre.

2. la Commission, selon la procédure visée A lanticle 11,
paragraphe 2, établit un code comportant les régles 4 suivre
lors des inspections prévues au paragraphe 1 du présent article.

3. Tous les deux ans avant le dernier jour ouvrable du mois
dravril et pour la premiére fois avant le 30 avril 1996, les Etats
membres informent la Commission des résultats des inspections
effectuées au cours des deux années précédentes conformément
au présent article, y compris le nombre d'inspections réalisées
par rapport au nombre d'exploitations sur leur territoire,

Article 9

Pour étre importés dans la Communauté, les animaux en prove-
nance d'un pays tiers doivent étre accompagnés d'un certificat

délivré par lautorité compétente de ce pays, attestant qu'ils ont
bénéfici¢ d'un traitement au moins équivalent 3 celui accordé
aux animaux d'origine communautaire tel que prévu par la
présente directive.

Anicle 10

Des experts vétérinaires de la Commission peuvent, dans la
mesure oi cela est nécessaire 3 application uniforme de la
présente directive, effectuer, en collaboration avec les autorités
compétentes, des contrdles sur place, A cette occasion, les
controleurs doivent mettre en ceuvre pour eux-mémes les
mesures d'hygiéne particuliéres propres a exclure tout risque
de transmission de maladies,

L'ftat membre sur le territoire duquel est effectué un contréle
apporte toute Iaide nécessaire aux cxperts pour l'accomplisse-
ment de leur mission. La Commission informe Fautorité compé-
tente de IEtat membre concerné du résultat des controles effec-
tués.

L'autorité compétente de I'Etat membre concemé prend lcs
mesures qui pourraient se révéler nécessaires pour tenir
compte des résultats de ce contréle,

En ce qui concerne les relations avec les pays tiers, les disposi-
tions du chapitre III de la directive 91/496/CEE du Conseil du
15 juillet 1991 fixant les principes relatifs 4 l'organisation des
contrdles vétérinaires pour les animaux en provenance des pays
tiers introduits dans [a Communauté (1) sont d'application.

Les dispositions générales d'application du présent article sont
fixées selon la procédure visée a larticle 11, paragraphe 2.

Article 11

1. La Commission est assistée par le comité permanent de la
chafne alimentaire et de la santé animale institué par l'article 58
du réglemment {(CE) n® 1742002 du Parlement européen et du
Conseil du 28 janvier 2002 établissant les principes généraux et
les prescriptions géncrales de la législation alimentaire, instituant
I'Autorité européenne de sécurit¢ des aliments et fixant des
procédures relatives 4 la sécurité des denrées alimentaires (3),
ci-aprés dénommé le scomités,

2. Dans le cas o 1l est fait référence au présent paragraphe.
les articles 5 et 7 de la décision 1999/468/CE sappliquent,

La période prévue 3 larticle 5, paragraphe 6, de la décision
1999/468/CE est fixée a trois mois.

() JO L 268 du 24.9.1991, p. 56.
) JO L 31 du 1.2.2002, p. 1
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Article 12

En ce qui conceme la protection des porcs, les Etats membres
peuvent, dans le respect des régles générales du traité, maintenir
ou appliquer sur leur territoire des dispositions plus strictes que
celles prevues par la présente directive. Ils informent la Comms-
sion de toute mesure dans ce sens.

Article 13

La directive 91/630/CEE, telle que modifiée par les actes visés 3
lannexe II, partic A, est abrogée, sans préjudice des obligations
des Etats membres en ce qui concerne les délais de transposition
en droit national des directives indiqués 3 I'annexe I, partie B.

Les références [faites 4 la directive abrogée s'entendent comme
faites & la présente directive et sont & lire selon le tableau de
correspondance figurant i Fannexe I

Article 14

La présente dircctive entre en vigueur le vingtiéme jour suivant
celui de sa publication au Journal officiel de I'Union européenne.

Atticle 15

Les Etats membres sont destinataires de la présente directive,

Fait & Bruxelles, le 18 décembre 2008.

Par le Conseil
Le président
M. BARNIER
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ANNEXE 1

CHAPITRE 1
CONDITIONS GENERALES

Outre les dispositions pertinentes de Iannexe de la directive 98/58/CE, les exigences mentionnées ci-aprés sont applica-
bles.

1) Dans la partie du batiment ol sont élevés les pores, les niveaux de bruit continu atteignant 85 dB doivent étre évités,
ainsi que tout bruit constant ou soudain.

2) Les porcs doivent étre exposés 4 une Jumidre d'une intensité au moins égale 4 40 lux pendant un minimum de huit

heures par jour.

—

3

=

Le logement des porcs doit étre construit de maniére 3 permettre aux animaux:

— d'avoir accés i une aire de couchage confortable du point de vue physique et thermique et qui soit convenablement
asséchée et propre, permeutant 3 tous les animaux de se coucher en méme temps,

— de se reposer et de se lever normalement,

de voir d'autres porcs; toutefois, au cours de la semaine précédant la mise bas prévue et au cours de la mise bas, les
truies et cochettes peuvent étre hébergées a l'écart de leurs congénéres,

4

=

Sans préjudice de larticle 3, paragraphe 5, les porcs doivent avoir un accés permanent 4 une quantité suffisante de
materiaux permettant des activités de recherche et de manipulation suffisantes, tels que la paille, le foin, Te bois, la
sciure de bois, le compost de champignons, la tourbe ou un mélange de ces matériaux qui ne compromette pas la
santé des animaux.

5} Les sols daivent &re lisses mais non glissants de maniére i ce que les porcs ne puissent pas se blesser et doivent étre
congus, construits et entretenus de facon 3 ne pas causer de blessures ou de souffrances aux porcs, Ils doivent étre

adaptés a la taille et au poids des porcs ef, en l'absence de litiére, former une surface rigide, plane et stable,

-

8) Tous les porcs doivent étre nourris au moins une fois par jour. Lorsque les porcs sont nourris en groupes et ne
bénélicient pas d'unc alimentation ad libirum ou d'un systéme alimentant automatiquement les animaux individuel-
lement, chaque porc doit avoir accés & la nourriture en méme temps que les autres animaux du groupe.

7) Tous les porcs dpés de plus de deux semafnes doivent avoir un accés permanent d de l'eau fraiche en quantité
suffisante.

B

—

Toutes les procédures destinées 3 intervenir 3 d'autres fins que thérapeutiques ou de diagnostic ou pour Tidentification
des porcs conformément a la legislation applicable, et provoquant des dommages ou la perte d'une partic sensible du
corps ou une altération de la structure osseuse, sont interdites, sauf dans les cas mentionnés ci-apres:

— la réduction uniforme des coins des porcelels par meulage ou section partielle est autorisée pendant les sept jours
suivant la naissance et doit laisser une surface lisse et intacte. Les défenses des verrats peuvent ére réduites dans
leur longueur si nécessaire pour prévenir toute blessure causée aux autres animaux ou pour des raisons de sécurité,

— la section partielle de Ia queue,
— la castration des porcs miles par d'autres moyens que le déchirement des tissus,

— la posc d'anneaux dans le nez n'est autorisée que dans les systémes d'élevage en plein air et en conformité avec la
législation nationale.

La section partielle de la quewe et la réduction des coins me peuvent étre réalisées sur une base de routine, mais
uniquement lorsquiil existe des preuves que des blessures causees aux mamelles des truies ow aux oreilles ou aux
queues dautres porces ont eu leu. Avant d'exécuter ces procédures. d'autres mesures doivent éire prises afin de prévenir
la caudophagie et d'autres vices, en tenant compte du milieu de vie et des taux de charge. Pour cette raison, les conditions
d'ambiance ou les systémes de conduite des élevages doivent &tre modifiés «ils ne sont pas appropriés.

Les provédures décrites ci-dessus ne sont exécutées que par un vétérinaire ou une personne formée au sens de 'article 6 et
cxpénimentée pour mettre en ceuvre les techniques concernées avee les moyens appropriés et dans des conditions
hygiéniques. Si la castration ou la section partielle de la queue sont pratiqudes plus de sept jours aprés la naissance,
une anesthésie complétée par une analgésic prolongée doit étre réalisée par un véidrinaire.
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CHAPITRE 1I
DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX DIFFERENTES CATEGORIES DE PORCS

A. Yerrats

Les cases pour verrats doivent étre placées et construites de manitre 3 ce que les verrats puissent se retourner,
percevoir le grognement, Fodeur e la silhouette des autres porcs, La surface au sol, débarrassée de tout obstacle,
disponible pour un verrat adulte doit avoir une dimension minimale de 6 métres carrés,

Lorsque les cases sont ¢galement wiilisées pour la saillie naturelle, la surface disponible pour un verrat adulte doit
mesurer an moins 10 metres carrés et la case doit étre débarrassée de tout obstacle.

Truies et cochettes

1.

2

5

1. Des mesures doivent étre prises pour minimiser les agressions dans les groupes.

2. Les truies gravides et les cocheties doivent, si nécessaire, étre traitées contre les parasites internes er extemes.
Lorsqu'elles sont placées dans des Joges de mise bas, les truies gravides et les cochettes doivent étre débarrassées de
toute saleté.

3. Au cours de la semaine précédant la mise bas prévue, les truies et les cochettes doivent pouvoir disposer de
matériaux de nidification en quantité suffisante 4 moins que le systéme d'évacuation ou de récupération du lisier
utilisé dans Pétablissement ne le permette pas,

4. Un espace libre doit étre aménagé derriére la truie ou la cochette pour permettre une mise bas naturelle ou assistée.

5. Les loges de mise bas ol les truies peuvent se mouvoir librement doivent étre munies de dispositifs de protection
des porcelets tels que des barres,

. Porcelets

1. Une partie de la surface totale an sol suffisamment large pour permettre aux animaux de se reposer en méme
temps doit éire sulfisamment solide ou étre couverte d'un revétement, d'une lititre de paille ou de tout autre
matériau approprié.

2. Lorsyw'unc loge de mise bas est utilisée, les porcelets doivent pouveir disposer d'un espace sulfisant pour pouvoir
tire allaités sans difficulté,

3. Aucun porcelet ne doit étre séparé de sa mére avant d'avoir atteint Iage de 28 jours, sauf si le non-sevrage est

préjudiciable au bien-étre ou  la santé de la truie ou du porcelet.

Cependant, les porcelels peuvent ére sevrés jusqua scpt jours plus tot, sils sont déplacés dans des locaux
spécialisés qui seront vidés, nettoyés et désinfectes completement avant l'introduction d'un nouveau groupe, et
qui seront séparés des locaux ol les truies sont hébergées, afin de réduire autant que possible les risques de
transmission de maladies aux porcelets.

. Porcelets sevrés et porcs de production

Lorsque les porcs sont détenus en groupes, des mesures doivent étre prises pour éviter les combats allant au-dela
d'un comportement normal,

Il convient de les élever dans des groupes et d'éviter de mélanger des porcs. Si des porcs qui ne se connaissent pas
doivent étre mélangés, il y a lieu de le faire dés leur plus jeune ge, de préférence avant le sevrage ou au plus tard
une sernaine aprés le sevrage. Dans ce cas, il convient de Jeur ménager des possibilités suffisantes pour s'échappur
et se cacher 4 l'abri des aurres.

Lorsque des signes de combats violents sont constatés, les causes doivent en éire immédiatenent recherchées et des
mesures appropriées, telles que la mise a disposition de grandes quantités de paille pour les animaux, si possible,
ou d'autres matériaux permettant des activités de recherche, doivent ére prises. Les animaux & risque ou les
animaux particulierement agressifs doivent étre maintenus i I'écart du groupe.

Lutilisation de tranquillisants en vue de faciliter le mélange des parcs doit ire limitée aux cas exceptionnels et &tre
soumise 4 avis d'un vétérinaire,



